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2 Classics al dia El poeta l\/llgnuel encarrec periodistic, Melanie Thernstrom aborda
z Forcano tradueix al Sl la amb un to agil el sentit i el tractament del dolor
a férmula de la creacid de la vida
Els mister; El dolor com
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3 ADA CASTELLS Melanie MAURICIO BACH
N “Misteri és la millor paraula per definir el Liibre Thernstrom Vivim en un mén cada vegada més
g de la Creacid”. D’aquesta manera tan suggerido- :":sl :;;:'r‘” tecnologic, digital i virtual, tant
g ra inicia Manuel Forcano la introduccié de la Traduccié de que algun filosof il-luminat ja pen-
£ traduccid d’aquestllibre fonamental de la cultu- Cecilia Ceriani sa que estem entrant en una epoca
e ra jueva. Es el primer cop que el podem llegir en posthumana. La nostra és una soci-
catala i ens arriba en versi6 directa des de 'he- ANAGRAMA etat de relacions en linia, de pan-
9 514 PAGINES . % d
s breu i de la ma d’un poeta que aqui ens demos- 53,90 EUROS talles omnipresents, de videojocs,
e} tra el seu vessant de filoleg rigords. Tot un luxe. ' d’hologrames..., i que, a més a més,
g Llibre de Ia Creacié Tornem a l.a idea del misteﬁ, una eina molt envia a les golfes aquesta realitat
Z Edici6 i traduccid de utilitzada en literatura per6 que aqui ens arriba tan incomoda que és la mort, neu-
- Manuel Forcano en el sentit més extrem de la paraula. El llibre tralitzant i difuminant en la mesu-
T no només és misterios perqué mostra les féormu- ra del possible els rituals que 'en-
2 ;';AGGI%EG’WE\S les secretes de Déu per crear vida, sind perque volten. En aquest panorama que
3 16 EUROS no tenim niidea de qui el va escriure —s’especu- sembla apuntar a Pelusio6 de la fisi-
la fins i tot que l'autor és el patriarca Abraham-, citat i la corporeitat hi ha, tanma-
) no sabem quan es va fer —~diuen que ja en corri- teix, una cosa que s'obstina a recor-
en versions orals els primers segles després de dar-nos que, per molta entelequia
Crist- i, seguint amb Forcano, és un text “de virtual que ens muntem, continu-
contingut confus, d’estil laconic i de sintaxi obs- em sent humans, massa humans:
cura”. Suposo que n’hi ha per a aix0 i per a molt el dolor. T és que ningti no es des-
més quan es tracta de revelar-nos un secret divi lliura d’haver de suportar dolors
de la magnitud de la Creacio. dralgun tipus en un moment o altre
El motiu de tant misteri és que el llibre anava de la seva vida, dolors que li recor-
dirigit a una minoria que se suposa que domina- den que esta indefectiblement unit
va els codis secrets. La intencié de Fragmenta a un cos.
és tot el contrari: que el llibre arribi, si no a una Aquest ambicids llibre sobre el
majoria —seria pecar d’ingenuitat-, si a un lec- dolor se situa a mig cami entre I'as-
tor culte pero no especialitzat. saig, la divulgacio cientificaiel tes-
! La clau? Una forca poética que timoni, i fins 1 tot 'autoajuda si no
Forcano ha sabut versar en tot associem el terme a tota la carrega
\ el seu esplendor. Per aix0 a’ho- pejorativa que acostuma a acompa-
, ; ra de traduir ha hagut de pren- nyar-lo. El projecte es va originar
dre decisions valentes, partint per la confluéncia de dos fets: 'au-
e . delabase que el Llibre de la Cre- tora va tenir-ne una vivéncia direc-
Sn A “ acio és essencialment un petit ta, va patir dolor cronic i es va veu-
s ; tractat cientific. Es a dir, Forca- re obligada a buscar ajuda médica
no s’ha allunyat de la idea que per superar-lo, i en paral-lel la New
és un tractat mistic, tot i que la York Times Magazine li va encarre-
lectura cabalistica que se n’ha gar un reportatge sobre el tema,
fet des de l'edat mitjana és la quelava portar a investigar, entre-
que li ha donat més fama, i amb .
aquest objectiu ha optat per La primera part
l'imperatiu ve’rbal,, com si el aborda la percepci(')
text es tractés d’un manual : X 7,
d’instruccions per crear el mén 1 conceptuahtzaao
bre. a través de, tal com ens diu el del dolor en diferents
ibre, “trenta-dues vies misterioses de saviesa’ N . .
iamb laidea final de tracar I'univers de tres for- epoques 1 societats
mes: “amb lescriptura, amb el nombre i amb el
relat”. vistant pacients i especialistes, re-
Forcano, com a estudids del text, avisa que el passant la bibliografia existent, re-
llibre ha estat interpretat de maneres molt diver- copilant els avencos de la medici-
gents: “Com un tractat filosofic, com un manual na al llarg de la historia...
de magia blanca, com una guia de meditacid, El llibre, titulat Las crdnicas del
com un opuscle cosmologic, com un vademe- dolor, panoramic i multidisciplina-
cum per ala cabala i, fins i tot, com un tractat de ri en el seu enfocament i escrit
gramatica sobre lestructura i la fonética de la 1 dolor & amb un to periodistic agil i eficac,
llengua hebrea”. Ara ens ha arribat el torn de la :spg‘:e' ::fli‘l:l‘ihri es divideix en cinc grans blocs. La
Estudiosos interpretacié a nosaltres. La millor manera de la nostra morta-  primera part, potser la més interes-
de la cabala en d’aproximar-nos-hi pot venir, si em permeteu, litat, un dels se- sant assagisticament, aborda el do-
e e dE ge d’un mandat en imperatiu: futur lector, gaudeix gells que marquen o1 des d’una perspectiva historica
R ———— de la seva misteriosa complexitat tenint en :L:':ﬁ;'g"""a i filosofica. Prenent com a referent
GETTY IMAGES compte que és, senzillament, precids. | ANDREW BRET WALLIS / I'ineludible La malaltia com a meta-
GETTY IMAGES fora, de Sontag, indaga la seva con-
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